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الدورة الثامنة والخمسون 
  البند ١٠٩ من جدول الأعمال 

 المراقبة الدولية للمخدرات 
 تقرير اللجنة الثالثة 

المقرر: السيد عبد االله عيد سلمان السليطي (قطر) 
  

مقدمة   أولا -
قررت الجمعية العامة، في جلستها العامة الثانية يـوم ١٩ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٣، بنـاء  - ١
ـــون �المراقبــة الدوليــة للمخــدرات� في جــدول  علـى توصيـة اللجنـة العامـة، إدراج البنـد المعن

أعمال دورا الثامنة والخمسين، وإسناد بحثه إلى اللجنة الثالثة. 
وقد بحثت اللجنة الثالثة البند في جلساا من السابعة إلى العاشرة، وجلسـتيها التاسـعة  - ٢
ــــر  عشــرة والثانيــة والعشــرين أيــام ٩ و ١٠ و ١٣ و ١٤ و ٢١ و ٢٣ تشــرين الأول/أكتوب
ـــة بشــأن  ٢٠٠٣. وقـامت اللجنـة، في جلسـاا مـن السـابعة إلى العاشـرة، بـإجراء مناقشـة عام
ـــرد بيــان بنقــاش اللجنــة في المحــاضر الموجــزة ذات الصلــة  البنـد مشـاركة مـع البنـد ١٠٨. وي

 .(A/C.3/58/SR.7-10, 19 and 23)
وللنظر في البند، كان معروضا على اللجنة الوثائق التالية:  - ٣

الأقسام ذات الصلة من تقريـر الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي لعـام ٢٠٠٣  (أ)
(A/58/3)(١)؛ 

 __________
A/58/3 (Parts I and II)؛ للاطـلاع علـى النـص النـهائي انظـر الوثـائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة الثامنـة  (١)

 .(A/58/3/Rev.1) والخمسين، الملحق رقم ٣
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تقرير لجنة المخدرات بشأن التقدم المحرز في بلوغ الأهداف والغايـات المحـددة  (ب)
في الإعـــلان السياســـي الـــذي اعتمدتـــه الجمعيـــة العامـــة في دورـــا الاســـــتثنائية العشــــرين 

(A/58/124)؛ 
تقرير الأمين العام بشأن التقييـم الخمسـي (الـذي يجـري كـل خمـس سـنوات)  (ج)

/A)؛؛  لتنفيذ ما تقرر في الدورة الاستثنائية العشرين للجمعية العامة (58/253
ـــم لكازاخســتان لــدى  رسـالة مؤرخـة ٩ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٣ مـن الممثـل الدائ (د)
الأمم المتحدة موجهة إلى الأمين العـام لإبلاغـه ببيـان مشـترك صـادر في ٥ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٣ 

 .(A/ 58/131-S/2003/703) عن رؤساء الدول الأعضاء في منظمة التعاون لآسيا الوسطى
ـــذي لمكتــب  ففـي الجلسـة السـابعة بتـاريخ ٩ تشـرين الأول/أكتوبـر، قـدم المديـر التنفي - ٤

 .(A /C.3/58/SR.7 مكافحة المخدرات ومنع الجريمة بيانا تمهيديا (انظر
وفي نفـس الجلسـة، أجـرت اللجنـة حـوارا مـع المديـر التنفيـذي لمكتـب الأمـم المتحـــدة  - ٥
المعني بالمخدرات والجريمة، شارك فيه ممثلو إيطاليا وباكستان والسودان ومـالي والنمسـا (انظـر 

 .(A/C.3/58/SR.7
  

 A/C.3/58/L.15 النظر في مشروع القرار  ثانيا -
في الجلسة الـ ١٩، يوم ٢١ تشرين الأول/أكتوبر، قدم ممثـل المكسـيك، باسـم الاتحـاد  - ٦
الروســي، الأرجنتــين، أفغانســتان، أوروغــواي، أوكرانيــا، بنمــا، تركيــا، الجزائــر، جمهوريـــة 
كوريـا، جنـوب أفريقيـا، الـرأس الأخضـر، السـلفادور، سويسـرا، شـيلي، الصـــين، غواتيمــالا، 
الفلبين، كازاخستان، كندا، كوبا، كوسـتاريكا، كولومبيـا، ليختنشـتاين، المكسـيك، ميانمـار، 
اليابـان، مشـروع قـرار معنونـا �التعـاون الـدولي علـى مكافحـــة مشــكلة المخــدرات العالميــة� 
ــــو الديمقراطيـــة،  (A/C.3/58/L.15). وانضمــت أنــدورا، بيــلاروس، تــايلند، جمهوريــة الكونغ
جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية الســـابقة، زامبيــا، ســنغافورة، الســنغال، فييــت نــام، كينيــا، 

ملاوي إلى مقدمي مشروع القرار. 
ـــفويا  وفي الجلســة الـــ ٢٣، يــوم ٢٣ تشــرين الأول/أكتوبــر نقــح ممثــل المكســيك ش - ٧

مشروع القرار كما يلي: 
في اية الفقرة التاسعة مـن الديباجـة، اسـتبدلت بعبـارة �عقـد المؤتمـر الـدولي  (أ)
بشـأن طريـق المخـدرات مـن آسـيا الوسـطى إلى أوروبـا� عبـارة �المبـــادرات المتخــذة في هــذا 

اال�؛ 
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وفي القسـم ثانيـا، أدخلـت قبـل الفقـرة ١٢ مـن المنطـوق فقـرة جديـدة نصــها  (ب)
كما يلي: 

�ترحـب باعتمـــاد حكومــة أفغانســتان الانتقاليــة اســتراتيجية وطنيــة بشــأن 
المخدرات وتلاحظ أن ثمة ضرورة للتنسيق المتواصل مع الجهود الدولية�؛ 

وفي نفــس القســــم ثانيـــا، بـــالفقرة ١٢ مـــن المنطـــوق الـــتي أصبحـــت الآن  (ج)
الفقرة ١٣، والتي نصها: 

ـــار الاســتراتيجية  �توصـي بتقـديم معونـة وافيـة بـالغرض إلى أفغانسـتان في إط
الدولية الشاملة المنفذة، بوجه خاص، تحت إشراف الأمـم المتحـدة ومـن خـلال محـافل 
أخـرى متعـددة الأطـراف، دعمـا لالـتزام حكومـة أفغانســتان الانتقاليــة، بمــا في ذلــك 
تعزيـز �الأحزمـة الأمنيـة� في المنطقـة، وتؤكـد مـن جديـد أن الاسـتجابة لهـذا الوضــع 
الفريد لن يصرف الاهتمـام عـن الالتزامـات والمـوارد المكرسـة لمكافحـة المخـدرات في 

أنحاء أخرى من العالم�؛ 
وفي القسـم ثالثــا، في الفقــرة العاملــة ٥ (ي) أدخلــت عبــارة �رهنــا بتوافــر  (د)

الموارد� بعد �تقديم المساعدة�؛ 
وفي القسـم ثالثـا أيضـا، أدخلـت فقـرة عاملـة جديـدة قبـل فقـــرة المنطــوق ٦،  (هـ)

ونصها كما يلي: 
�يرحب بعقد المؤتمر الـدولي بشـأن طـرق المخـدرات مـن آسـيا الوسـطى إلى 
أوروبا في باريس يومي ٢١ و ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠٣، ويشجع مكتـب الأمـم المتحـدة 
المعـني بـالمخدرات والجريمـة والمؤسسـات الدوليـة الأخـرى ذات الصلـة علـى المضــي في 

تدابير متابعة تنفيذ توصيات المؤتمر (ميثاق باريس)�. 
ـــا، إريتريــا، إســبانيا، إســرائيل، إكــوادور،  وفي نفـس الجلسـة انضمـت إثيوبيـا، أرميني - ٨
ألبانيـا، ألمانيـا، أنتيغـوا وبربـــودا، إندونيســيا، أوغنــدا، أيرلنــدا، أيســلندا، إيطاليــا، بــاراغواي، 
باكســتان، الــبرازيل، البرتغــال، بــروني دار الســلام، بلغاريــا، بلــــيز، بنغلاديـــش، بوتســـوانا، 
بوركينا فاسو، البوسنة والهرسـك، بولنـدا، بـيرو، جامايكـا، جـزر البـهاما، الجماهيريـة العربيـة 
الليبيـة، الجمهوريـة التشـــيكية، جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة 
لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، زمبابوي، سان مـارينو، سـانت 
فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسـيا، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـوازيلند، السـودان، السـويد، 
سيراليون، طاجيكستان، غامبيـا، غانـا، غيانـا، فرنسـا، فـترويلا، فنلنـدا، قـبرص، قيرغيزسـتان، 
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ـــا، مدغشــقر،  كرواتيـا، الكونغـو، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليسـوتو، مالطـة، ماليزي
المغرب، المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، منغوليـا، مونـاكو، ميكرونيزيـا 
(ولايـات – الموحـدة)، ناميبيـا، الـنرويج، النمسـا، النيجـر، نيجيريـا، نيوزيلنـدا، هـــايتي، الهنــد، 
هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، اليونـان إلى مقدمـي مشـروع القـــرار حســبما 

نقح. 
وقد أبلغت اللجنة بأن مشروع القرار ليست له آثار على الميزانية البرنامجية.  - ٩

A حسـبما  /C.3/58/L.15 ووافقت اللجنة في الجلسة الـ ٢٣ أيضا على مشروع القـرار - ١٠
نقح شفاهة، دون تصويت (انظر الفقرة ١١). 
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توصية اللجنة الثالثة   ثالثا -
توصي اللجنة الثالثة بأن تعتمد الجمعية العامة مشروع القرار التالي: 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشـير إلى إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـــة(١)، وإلى قرارهــا ١٧٤/٥٧ المــؤرخ 

١٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، وغيره من قراراا السابقة، 
وإذ تعيــد تــأكيد التزامــها بنتــائج الــدورة الاســتثنائية العشــرين للجمعيــة العامــــة(٢) 
المكرسة لمواجهة مشكلة المخدرات العالميـة مواجهـة مشـتركة، المعقـودة في نيويـورك في الفـترة 
من ٨ إلى ١٠ حزيران/يونيه ١٩٩٨، وإذ ترحب بتصميم الحكومـات المتواصـل علـى التغلـب 
علـى مشـــكلة المخــدرات العالميــة، وذلــك بتطبيــق كــامل ومتــوازن للاســتراتيجيات الوطنيــة 

والإقليمية والدولية للحد من الطلب على المخدرات غير المشروعة وإنتاجها أو الاتجار ا، 
وإذ تعيد التأكيد أيضا على أهمية التزامات الدول الأعضاء بتحقيق الأهـداف المحـددة 
لعامي ٢٠٠٣ و ٢٠٠٨، بصيغتها الواردة في الإعلان السياسي الذي اعتمدته الجمعيـة العامـة 
في دورـا الاسـتثنائية العشـرين، وإذ ترحـب بالمبـادئ التوجيهيـة والعنـاصر الـتي أوصـــت لجنــة 
المخدرات المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدوليـة للمخـدرات باعتمادهـا لـدى 

إعداد التقارير اللاحقة بشأن متابعة الدورة الاستثنائية العشرين(٣)، 
وإذ تشدد على أهمية خطة العمل(٤) لتنفيذ الإعلان الخاص بالمبادئ التوجيهية لخفـض 
الطلب على المخدرات(٥)، التي تأخذ بنـهج عـالمي جديـد يـوازن بـين خفـض العـرض والطلـب 
غـير المشـروعين بموجـب مبـدأ تقاسـم المسـؤولية، وخطـة العمـل بشـــأن التعــاون الــدولي علــى 
استئصال محاصيل المخدرات غير المشروعة وبشأن التنمية البديلة(٦)، التي تعترف بأهمية خفـض 

العرض بوصفه جزءا لا يتجزأ من استراتيجية متوازنة لمراقبة المخدرات، 

 __________
انظر القرار ٢/٥٥.  (١)

القرار دإ-٢/٢٠، المرفق.  (٢)
الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتمــاعي، ١٩٩٩، الملحـق رقـم ٨ (E/1999/28/Rev.1)، الجـزء الثـاني،  (٣)
الفصـل الأول، القـرار ١١/٤٢، المرفـق؛ والمرجـع نفسـه، ٢٠٠١، الملحـق رقـم ٨ (E/2001/28/Rev.1)، الفصــل 

الأول، الفرع جيم، القرار ٢/٤٤. 
القرار ١٣٢/٥٤، المرفق.  (٤)
القرار دإ-٣/٢٠، المرفق.  (٥)

القرار دإ-٤/٢٠ هاء.  (٦)
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وإذ تعترف بجهود جميع البلدان، ولا سيما البلدان الــتي تنتـج المخـدرات لاسـتخدامها 
في الأغـراض العلميـة والطبيـة، وجـهود الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدرات في منـع تسـريب تلـــك 
المواد إلى أسواق غير مشروعة، وفي مواصلة إنتاجها بمستوى يلبي الطلب المشـروع، تمشـيا مـع 

الاتفاقية الوحيدة للمخدرات لسنة ١٩٦١(٧)، واتفاقية المؤثرات العقلية لسنة ١٩٧١(٨)، 
وإذ تدرك أن التقدم في سـبيل بلـوغ الأهـداف المحـددة في الإعـلان السياسـي لم يكـن 
منتظما، حسبما يتبــين أيضـا في التقـارير الـتي تقـدم كـل سـنتين(٩) مـن المديـر التنفيـذي لمكتـب 
الأمم المتحدة المعـني بـالمخدرات والجريمـة(١٠). وإذ تقـر بـأن مشـكلة المخـدرات لا تـزال تحديـا 
عالميا يشكِّل خطرا فادحا يتهدد الصحة العامة وسلامة البشرية ورفاهها، وخصوصـا الأطفـال 
والشـباب. كمـا أنـه يقـوض أسـس الاسـتقرار الاجتمـاعي - الاقتصـادي والسياســـي والتنميــة 
المستدامــــة، بمـا فـي ذلك الجهود الرامية إلى الحد مـن الفقـر، ويسـبب نشـوء العنـف والجريمـة، 

بما في ذلك في المناطق الحضرية، 
وإذ تعـرب عـــن عميــق قلقــها إزاء التحديــات والتــهديدات الخطــيرة الــتي يشــكِّلها 
ـــن  اسـتمرار الروابـط القائمـة بـين الاتجـار غـير المشـروع بـالمخدرات والإرهـاب، وغـير ذلـك م
الأنشطة الإجرامية على الصعيدين الوطني وعبر الحدود الوطنية، مثــل الاتجـار بالبشـر، وبخاصـة 
النســاء والأطفــال، وغســل الأمــوال، والفســاد، والاتجــار بالأســــلحة، والاتجـــار بالســـلائف 
الكيميائية، وإذ تعيد تأكيد أن الحاجة تقتضي تعاونا قويا وفعالا على مجاة هذه التهديدات، 

وإذ تعــرب عــن بــالغ قلقــها إزاء السياســات والأنشــطة المؤيــدة لأن يجــيز القـــانون 
المخدرات والمؤثرات العقلية غير المشروعة، مما يتنافى مع المعاهدات الدوليـة لمراقبـة المخـدرات، 

بل قد يعرض للخطر النظام الدولي لمراقبة المخدرات، 
وإذ تسـلِّم بـأن التعـاون الـدولي في مجـال مكافحـة إسـاءة اسـتعمال المخـدرات وإنتــاج 
المخدرات والاتجار ا على نحو غير مشروع، أظهر أنه يمكـن أن يفضـي إلى نتـائج إيجابيـة مـن 
خلال الجهود المتواصلة والجماعية، وإذ تعرب عن تقديرها للمبادرات المتخذة في هذا اال، 

وإذ ترحب بعقد الجزء الوزاري من الدورة السادسـة والأربعـين للجـنة المخـدرات في 
فيينا يومي ١٦ و ١٧ نيسان/أبريل ٢٠٠٣، 

 
 __________

مجموعة معاهدات الأمم المتحدة، الد ٥٢٠، الرقم ٧٥١٥.  (٧)
المرجع نفسه، الد ١٠١٩، الرقم ١٤٩٥٦.  (٨)

 .Add.1-6 و E/CN.7/2003/2 و E/CN.7/2001/16 و Add.1-3 و E/CN.7/2001/2 (٩)
المعروف سابقا باسم مكتب مراقبة المخدرات ومنع الجريمة.  (١٠)
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 أولا 
احترام المبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي في مجال مكافحة 

 مشكلة المخدرات العالمية 
تؤكــد مــن جديــد أن مكافحــة مشــكلة المخــدرات العالميــة هــي مســـؤولية  - ١
مشـتركة يتحملـها الجميـع ويجـب أن تتـم في إطـار متعـدد الأطـــراف، يتطلــب جــا متكــاملا 
ـــدولي،  ومتوازنــا، وبمــا يتفــق تمامــا مــع مقــاصد ومبــادئ ميثــاق الأمــم المتحــدة والقــانون ال
وخصوصـا مـع الاحـترام التـام لســـيادة الــدول وســلامتها الإقليميــة، ولمبــدأ عــدم التدخــل في 
الشـؤون الداخليـة للـدول، ولجميـع حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية واسـتنادا إلى مبــدأي 

المساواة في الحقوق والاحترام المتبادل؛ 
تحـث جميـع الـدول علـى التصديـق علـى الاتفاقيـة الوحيـدة للمخـدرات لســـنة  - ٢
ـــة بــبروتوكول ســنة ١٩٧٢(١١)، واتفاقيــــــة المؤثـــــرات العقليــة لســنة  ١٩٦١ بصيغتـها المعدل
١٩٧١(٨)، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع بـالمخدرات والمؤثـرات العقليـة 

لسنة ١٩٨٨(١٢)، أو الانضمام إليها وتنفيذ جميع أحكامها؛ 
 

 ثانيا 
التعــاون الــدولي علــى مكافحــة مشــكلة المخــدرات في العــالم ومتابعــة الــــدورة 

 الاستثنائية العشرين 
ـــة لأجــل تنفيــذ  تؤكـد مـن جديـد البيـان الـوزاري المشـترك والتدابـير الإضافي - ١
خطط العمل المنبثقة عـن الـدورة الاسـتثنائية العشـرين للجمعيـة العامـة والمعتمـدة خـلال الجـزء 
الـوزاري مـن الـدورة السادسـة والأربعـين للجنـة المخـدرات(١٣)، الـتي تشـدد علـى أن مشـــكلة 
المخدرات العالمية يجب التصدي لهـا في أطـر متعـددة الأطـراف وإقليميـة وثنائيـة ووطنيـة، وأنـه 
بغيـــة النجاح فــي ذلك لا بد من إشراك جميـع الـدول الأعضـاء في العمـل علـى التصـدي لهـا. 
ولا بد من دعـم ذلـك العمـل بتعـاون دولي وإنمـائي قـوي، ولا بـد كذلـك مـن زيـادة دمجـه في 
الأولويات الإنمائية الوطنية. وهذا يتطلب توازنا بين التقليل من العـرض والتقليـل مـن الطلـب، 

 __________
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٩٧٦، الرقم ١٤١٥٢.  (١١)

انظر: الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة لاعتماد اتفاقية لمكافحـة الاتجـار غـير المشـروع بـالمخدرات والمؤثـرات  (١٢)
العقلية، فيينا، ٢٥ تشرين الثاني/نوفمبر - ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٨، الـد الأول (منشـورات الأمـم 

 .(A.94.XI.5 المتحدة، رقم المبيع
A/58/24، الفرع ثانيا ألف.  (١٣)
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كما يتطلب اتباع استراتيجية شاملة تجمع بين التنمية البديلــة، الـتي تشـمل، حسـب الاقتضـاء، 
التنمية البديلة الوقائية، والاستئصال والمنع وإنفـاذ القوانـين والوقايـة والعـلاج وإعـادة التـأهيل، 

فضلا عن التثقيف؛ 
يـب بجميـع الأطـراف الفاعلـة ذات الصلـة، أن تواصـل التعـاون الوثيـــق مــع  - ٢
الحكومات في جهودها الرامية إلى تعزيز وتنفيذ نتـائج الـدورة الاسـتثنائية العشـرين(٢)، والجـزء 

الوزاري من الدورة السادسة والأربعين للجنة المخدرات؛ 
 

الاستراتيجيات الوطنية لمراقبة المخدرات 
تشدد على أنه لكي يكون بالمستطاع المضي قُدما في صوغ سياسات سليمـة  - ٣
تستند إلى الأدلة في مراقبة المخـدرات، يعتـبر جمـع البيانـات وتحليلـها وتقييـم نتـائج السياسـات 

الجارية أداتين أساسيتين في هذا الصدد؛ 
 

خفض الطلب 
تحث جميع الدول الأعضاء على تنفيذ خطة العمل(٤) التي تضع موضع التنفيـذ  - ٤
الإعـلان الخـاص بالمبـادئ التوجيهيـة لخفـض الطلـب علـى المخـــدرات وعلــى تعزيــز جــهودها 
ـــال  الوطنيـة لمكافحـة إسـاءة اسـتعمال المخـدرات غـير المشـروعة بـين سـكاا، ولا سـيما الأطف

والشباب، حيث تلاحظ مع القلق ارتفاع تعاطي المخدرات فيما بين صفوفهم؛ 
رغبة في تحقيق خفض ملحوظ قابل للقياس في تعاطي المخـدرات بحلـول عـام  - ٥

٢٠٠٨ تحث الدول على القيام بما يلي: 
مواصلة تنفيذ سياسات وبرامج شاملة بشأن خفض الطلب على المخـدرات،  (أ)
بمـا في ذلـك إجـراء البحـوث، علـى نحـو يسـتوعب جميـع العقاقـــير الخاضعــة للمراقبــة الدوليــة، 
وذلـك لرفـع مسـتوى الوعـي العـام بمشـكلة المخـدرات، مـع إيـلاء الانتبـــاه الخــاص إلى الوقايــة 
والتثقيف وتقديم المعلومـات، وبخاصـة للشـباب وغـيرهم مـن المعرضـين للمخـاطر، عـن تطويـر 

المهارات الحياتية والأخذ بالخيارات الصحية والانخراط في أنشطة بعيدة عن المخدرات؛ 
مواصلة تطوير وتنفيذ سياسات شاملة بشأن خفض الطلب على المخـدرات،  (ب)
بما في ذلك الأنشطة المعنية بالحد من المخاطر، على نحو يكـون متماشـيا مـع أسـاليب الممارسـة 
ــــة  الطبيــة الســليمة ومــع المعــاهدات الدوليــة لمراقبــة المخــدرات، ويحــد مــن العواقــب الصحي
والاجتماعيـة السـلبية الـتي تنجـم عـن تعـاطي العقاقــير؛ وتوفــير طائفــة متنوعــة مــن الخدمــات 
الشاملة لعلاج متعاطي المخدرات وإعادة تأهيلـهم وإعـادة إدماجـهم في اتمـع، مـع تخصيـص 
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المـوارد المناسـبة لمثـل هـذه الخدمـات، حيـث إن النبـذ الاجتمـاعي يشـكِّل عـامل مخـاطرة مـــهما 
بالنسبة إلى تعاطي المخدرات؛ 

تعزيز برامج التدخل المبكِّر التي تثني الأطفال والشباب عن اسـتعمال العقاقـير  (ج)
غير المشروعة وإساءة استعمال العقاقير المتعددة وتعـاطي مـواد الإدمـان لأغـراض الترفيـه، مثـل 
القنـب والعقاقـير الاصطناعيـة، وبخاصـة المنشـطات الأمفيتامينيـة؛ وتشـجيع مشـــاركة الأجيــال 

الشابة بنشاط في حملات مكافحة تعاطي العقاقير؛ 
توفير مجموعة شاملة من الخدمات لغرض الوقاية من انتقـال الإصابـة بفـيروس  (د)
نقـص المناعـة البشـرية/الإيـدز وغـيره مـن الأمـراض المعديـة المرتبطـة بتعـاطي المخـدرات، بمــا في 
ذلك إتاحة خدمات التثقيف والمشورة وعلاج تعاطي المخـدرات، وخصوصـا تقـديم المسـاعدة 

إلى البلدان النامية فيما تبذله من جهود في التصدي لتلك القضايا؛ 
 

المخدرات التركيبية غير المشروعة 
تحث الدول على أن تجدد جهودها، على كل من الصعيـد الوطـني والإقليمـي  - ٦
والدولي، بغية تنفيذ التدابير الشاملة التي تحتـوي عليـها خطـة العمـل الراميـة إلى مكافحـة صنـع 
المنشطات الأمفيتامينية وسـلائفها(١٤) والاتجـار ـا وإسـاءة اسـتعمالها علـى نحـو غـير مشـروع. 
كمـا ينبغـي بـذل جـهد خـاص لأجـــل التصــدي لتعــاطي المنشــطات الأمفيتامينيــة واســتعمالها 
لأغراض الترفيه، وبخاصة بين الشباب، وكذلك لأجل نشـر المعلومـات عـن العواقـب الصحيـة 

والاجتماعية والاقتصادية السلبية التي تنجم عن هذا التعاطي؛ 
 

مراقبة السلائف 
يب بالدول القيام بما يلي:  - ٧

إنشاء أو تعزيز آليات من أجـل تعظيـم الاسـتفادة الفعالـة مـن النظـم القائمـة،  (أ)
ولضمان المراقبة الصارمة للسلائف الكيميائية المستخدمة في صنع العقاقير غير المشروعة؛ 

ــــات الدوليـــة الهادفـــة إلى منـــع تســـريب الســـلائف الكيميائيـــة  دعــم العملي (ب)
ـــير مشــروع،  المسـتخدمة في صنـع الكوكـايين والهـيروين والمنشـطات الأمفيتامينيـة علـى نحـو غ
وذلك بتبادل المعلومات مع سائر الدول والقيام في الوقت المناسـب بعمليـات مشـتركة لإنفـاذ 

القوانين، بما في ذلك اللجوء إلى عمليات التسليم المراقب؛ 

 __________
انظر القرار دإ-٤/٢٠ ألف.  (١٤)
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ـــة الســلائف مــن  مواصلـة التعـاون الـدولي علـى تنفيـذ المـادة ١٢ بشـأن مراقب (ج)
اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـــة الاتجــار غــير المشــروع بــالمخدرات والمؤثــرات العقليــة لســنة 
١٩٨٨(٩)، وذلك بالتعاون الوثيق مـع الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدرات، وتنفيـذ التدابـير المتفـق 

عليها خلال الدورة الاستثنائية العشرين للجمعية العامة؛ 
 

التعاون القضائي 
تدعـو جميـع الـدول إلى تعزيـز التعـاون الـدولي فيمـا بـين الســـلطات القضائيــة  - ٨
وسـلطات إنفـاذ القوانـين علـى جميـع المسـتويات ـدف منـع ومكافحـة الاتجـار غــير المشــروع 
بالمخــــدرات وإلى تقاسم وترويج أفضـل الممارسـات العمليـة الراميـة إلى الكشـف عـن الاتجـار 
غـير المشـروع بـالمخدرات، بمـا في ذلـك مـا يتـم مـن خـلال إنشـاء وتدعيـم الآليـــات الإقليميــة 
وتقـديم المسـاعدة التقنيـة وإقـرار أسـاليب التعـاون الفعالـة وخاصـــة في مجــالات المراقبــة الجويــة 

والبحرية والمرفئية؛ 
 

مواجهة غسل الأموال 
تحـث الـدول علـى تعزيـز الإجـراءات المتخـــذة، وبخاصــة في مجــالات التعــاون  - ٩
الدولـــي والمساعـــدة التقنيـــــة، الراميـــــة إلى منـع ومكافحـة غسـل العوائـد المتأتيـة مـن الاتجـار 
غير المشروع بالمخدرات وما يتصل بذلك من الأنشطة الإجرامية، بمساندة مـن منظومـة الأمـم 
المتحدة والمؤسسات الدولية مثـل البنـك الـدولي والمصـارف الإنمائيـة الإقليميـة مـن أجـل وضـع 
وتعزيـز نظـــم دوليــة شــاملة لمكافحــة غســل الأمــوال وتحســين تقاســم المعلومــات فيمــا بــين 

المؤسسات والوكالات المالية المسؤولة عن منع غسل هذه العوائد والكشف عنها؛ 
تدعــو الــدول إلى أن تنظــر في إدراج أحكــام في خططــها الوطنيــة لمكافحـــة  - ١٠
المخدرات من أجل إنشاء شبكات وطنية تعزز قدرات كل منـها علـى منـع ورصـد ومكافحـة 
وقمع الجرائم الخطيرة المرتبطة بغسل الأموال وتمويل الأنشطة الإرهابية، مع العمل بشكل عـام 
علـى مكافحـة جميـع الأفعـال الإجراميـة المنظمـة عـبر الوطنيـة واسـتكمال الشـــبكات الإقليميــة 

والدولية القائمة التي تعالج أمر غسل الأموال؛ 
 

التعاون الدولي على استئصال المحاصيل غير المشروعة والتنمية البديلة 
يب بالدول أن تعمل، عند الاقتضاء، على ما يلي:  - ١١

تعزيـز دعمـها، بمـــا في ذلــك حســب المناســب، توفــير مــوارد ماليــة جديــدة  (أ)
ـــع ـــــا البـــــلدان المتــأثرة مــن جــراء  وإضافيـة لـبرامج التنميـة البديلـة والاسـتئصال الـتي تضطل
الزراعـــة غير المشروعة للقنـب، ولا سـيما في أفريقيـا، وخشـخاش الأفيـون وشـجيرة الكوكـا، 
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ــــة  وخاصــة الــبرامج الوطنيــة الــتي تســعى إلى الحــد مــن التــهميش الاجتمــاعي وتعزيــز التنمي
الاقتصادية المستدامة؛ 

دعــم الاســتراتيجيات المشــتركة مــــن خـــلال التعـــاون الـــدولي والإقليمـــي،  (ب) 
واستخدام وسائل شتى من بينها التدريب والتعليم والتنمية البديلة وقـدرات الاسـتئصال والمنـع 

دف القضاء على زراعة المحاصيل غير المشروعة؛ 
تشجيع التعاون الدولي بمـا في ذلـك، عنـد الاقتضـاء، التنميـة البديلـة الوقائيـة،  (ج)

لمنع نشوء زراعة المحاصيل غير المشروعة في مناطق أخرى أو انتقالها إليها؛ 
العمل، طبقا لمبدأ المسؤولية المشتركة، على يئة مزيد مـن سـبل الوصـول إلى  (د)

الأسواق أمام منتجات برامج التنمية البديلة اللازمة لخلق فرص العمل والقضاء على الفقر؛ 
ـــة المحــاصيل  إنشــــــاء أو تعزيــــــز الآليــــــات الوطنيـة، حسـب المناسـب، لمراقب (هـ)

غير المشروعة والتحقق من وجودها؛ 
مواصلـــــة المسـاهمة في الحفـاظ علـى تـوازن بـين العـرض والطلـب المشـــروعين  (و)
فيما يخص توفير المواد الخام الأفيونية التي تستخدم للأغراض الطبية والعلميـة وكذلـك التعـاون 

على منع انتشار مصادر إنتاج المواد الخام الأفيونية؛ 
ترحــب باعتمــاد حكومــة أفغانســتان الانتقاليــة اســــتراتيجية وطنيـــة بشـــأن  - ١٢

المخدرات وتلاحظ أن ثمة ضرورة للتنسيق المتواصل مع الجهود الدولية؛ 
ـــة وافيــة بــالغرض إلى أفغانســتان في إطــار الاســتراتيجية  توصـي بتقـديم معون - ١٣
الدولية الشاملة المنفذة، بوجه خاص، تحـت إشـراف الأمـم المتحـدة ومـن خـلال محـافل أخـرى 
متعـددة الأطـراف، دعمـا لالـتزام حكومـة أفغانسـتان الانتقاليـة، بمـا في ذلـك تعزيـز �الأحزمــة 
الأمنية� في المنطقة، وتؤكد من جديد أن الاستجابة لهذا الوضـع الفريـد لـن يصـرف الاهتمـام 

عن الالتزامات والموارد المكرسة لمكافحة المخدرات في أنحاء أخرى من العالم؛ 
 

ثالثا   
الإجراءات التي تتخذها منظومة الأمم المتحدة   

تؤكد أن الطابع المتعدد الأبعــاد لمشـكلة المخـدرات في العـالم يدعـو إلى تعزيـز  - ١
التكامل والتنسيق بين أنشطة مكافحة المخدرات على مستوى منظومة الأمـم المتحـدة بأسـرها 
بمـا في ذلـك مـا يتـم في إطـار متابعـة المؤتمـرات الرئيسـية للأمـم المتحـدة، إضافـة إلى المؤسســات 

والمنظومات الأخرى المتعددة الأطراف ذات الصلة؛ 
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تؤكـد مـن جديـد عزمـها علـى مواصلـة تعزيـز جـهاز الأمـم المتحـدة للمراقبــة  - ٢
الدوليــة للمخــدرات ولا ســيما لجنــة المخــدرات وبرنــامج الأمــم المتحــدة للمراقبــة الدوليــــة 
للمخدرات والهيئة الدولية لمراقبة المخدرات، بما يمكِّنها من النـهوض بالمـهام الموكلـة إليـها، مـع 
الأخـذ في الاعتبـار التوصيـات الـواردة في قـرار الـــس الاقتصــادي والاجتمــاعي ٣٠/١٩٩٩ 
المــــؤرخ ٢٨ تمـوز/يوليـــــــه ١٩٩٩ والتدابـير المتخـذة والتوصيـات الـتي تم إقرارهـا مـن جـانب 
لجنـــــــة المخـدرات في دورتيـها الرابعـة والأربعــين والخامســة والأربعــين ــدف تعزيــز أدائــها 
ـــارس ٢٠٠١(١٥) و ١٧/٤٥ المــؤرخ  لمهامـها وخاصـة في قراراـا ١٦/٤٤ المـؤرخ ٢٩ آذار/م

١٥ آذار/مارس ٢٠٠٢(١٦) و ٨/٤٦ المؤرخ ١٥ نيسان/أبريل ٢٠٠٣(١٧)؛ 
تشجع لجنة المخدرات، بوصفـها هيئـة التنسـيق العالميـة بشـأن المراقبـة الدوليـة  - ٣
للمخـدرات، وبصفتـها الهيئـة التشـريعية لبرنـامج الأمـم المتحـدة للمراقبـة الدوليـة للمخـــدرات، 
وكذلك الهيئة الدولية لمراقبـة المخـدرات علـى مواصلـة أعمالهـا المفيـدة بشـأن مراقبـة السـلائف 
ــرات  والمـواد الكيميائيـة الأخـرى المسـتخدمة في التصنيـع غـير المشـروع للعقاقـير المخـدرة والمؤث

العقلية؛ 
تلاحظ أن الهيئة الدوليـة لمراقبـة المخـدرات تحتـاج إلى مـوارد كافيـة للنـهوض  - ٤
بالولايات المسندة إليها ومن ثم تحث الدول الأعضاء علـى أن تتعـهد ببـذل جـهد مشـترك مـن 
أجــل تخصيــص مــوارد كافيــة وافيــة مــن الميزانيــة للهيئــة عمــلا بقــــرار الـــس الاقتصـــادي 
والاجتمـاعي ٢٠/١٩٩٦ المـؤرخ ٢٣ تمـوز/يوليـه ١٩٩٦، وتؤكـد الحاجــة إلى الحفــاظ علــى 
قدرة الهيئة بسبل شتى منها يئة الوسائل الملائمة من جانب الأمين العام والدعم التقـني الكـافي 
من جانب برنامج الأمم المتحدة للمراقبـة الدوليـة للمخـدرات، كمـا تدعـو إلى تعزيـز التعـاون 
والتفاهم بين الدول الأعضاء والهيئـة بمـا يتيـح لهـا تنفيـذ جميـع الولايـات الموكلـة إليـها بموجـب 

الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدرات؛ 
ترحب بالجهود التي يبذلها برنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدوليـة للمخـدرات  - ٥

تنفيذا لولايته وتطلب إلى البرنامج مواصلة ما يلي: 
أن يعزز الحوار مـع الـدول الأعضـاء وأن يكفـل مواصلـة التحسـين في الإدارة  (أ)
بمـا يسـهم في دعـم ومواصلـة التنفيـذ، كمـا تحـث المديـر التنفيـذي علـى تعظيـم فعاليـة البرنــامج 

 __________
انظر الوثائق الرسمية للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، ٢٠٠١، الملحـق رقـم ٨ (E/2001/28/Rev.1)، الفصـل  (١٥)

الأول، الفرع جيم. 
المرجع نفسه،٢٠٠٢، الملحق رقم ٨ والتصويب (E/2002/28 و Corr.1 و 2)، الفصل الأول، الفرع جيم.  (١٦)

المرجع نفسه، ٢٠٠٣، الملحق رقم ٨ (E/2003/28)، الفصل الأول، الفرع جيم.  (١٧)
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ـــة المخــدرات ١٦/٤٤ و ١٧/٤٥ وخاصــة  بسـبل شـتى مـن بينـها التنفيـذ الكـامل لقـراري لجن
التوصيات الواردة فيهما؛ 

أن يدعـم أواصـر التعـاون مـع الـدول الأعضـاء ومـع برامـــج وصنــاديق الأمــم  (ب)
المتحدة والوكالات ذات الصلـــــة إضافــــــة إلـــى المنظمـات والوكـالات الإقليميـة والمنظمـات 
غير الحكومية المعنية بالأمر وأن يعمل، عند الطلب، على تقديم المساعدة تنفيذا لنتـائج الـدورة 

الاستثنائية العشرين؛ 
أن يزيد مساعداته، في حدود المـوارد المتاحـة مـن التبرعـات، إلى البلـدان الـتي  (ج)
تبذل جهودا للحد من زراعة المحاصيل غير المشروعة وخاصة من خـلال اعتمـاد برامـج التنميـة 

البديلة مع استكشاف آليات جديدة ومبتكرة للتمويل؛ 
في إطار حفظ التوازن بـين برامـج خفـض العـرض والطلـب، أن يقـوم برصـد  (د)
الموارد الكافية بما يتيح لــه أداء دوره في تنفيـذ خطـة العمـل(٣) لتنفيـذ إعـلان المبـادئ التوجيهيـة 
لخفض الطلب على المخدرات(٤) مع تقديم الدعم إلى البلدان، بناء على طلبـها، لمواصلـة وضـع 

وتنفيذ سياسات خفض الطلب على المخدرات؛ 
أن يعـزز الحـــوار والتعــاون مــع المصــارف الإنمائيــة المتعــددة الأطــراف ومــع  (هـ)
المؤسسات المالية الدولية بما يتيح تنفيذ أنشطة الإقراض والبرمجة المتصلة بمكافحة المخـدرات في 
البلــــدان المعنيــــة والمتأثرة لتنفيذ نتائج الدورة الاستثنائية، مع إبقاء لجنـة المخـدرات علـى علـم 

بما يحرز من تقدم آخر في هذا اال؛ 
أن يراعي محصلة الدورة الاستثنائية ويعمل على تضمين تقريره بشــأن الاتجـار  (و)
غير المشروع في المخدرات تقييما مستكملا وموضوعيا وشاملا للاتجاهـات العالميـة في الاتجـار 
والنقــل غــير المشــروع للعقاقــير المخــدرة والمؤثــرات العقليــة بمــا في ذلــك الوســائل والطـــرق 
المستخدمة مع التوصية بالطرق والوسائل التي تكفل تحسـين قـدرة الـدول علـى اسـتخدام هـذه 

الطرق من أجل التصدي لمشكلة المخدرات من جوانبها كافة؛ 
أن ينشـر تقريـر المخـــدرات العــالمي مــزودا بمعلومــات شــاملة ومتوازنــة عــن  (ز)
مشـكلة المخـدرات في العـالم، وأن يسـعى لالتمـاس المزيـد مـن المـوارد مـن خـارج الميزانيـة مــن 

أجل نشره بجميع اللغات الرسمية؛ 
أن يقدم لهذا الغرض المساعدة التقنية مـن واقـع التبرعـات المتاحـة، إلى الـدول  (ح)
التي تحددها الهيئات الدولية المختصة بوصفها الأكثر تضررا من جراء نقـل المخـدرات وخاصـة 

البلدان النامية المحتاجة إلى هذه المساعدة والدعم؛ 
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ـــذ  أن يضـع اسـتراتيجيات عمليـة الوجهـة لمسـاعدة الـدول الأعضـاء علـى تنفي (ط)
خطة العمل التي تضع الإعلان موضع التنفيذ وأن يقدم إلى لجنة المخـدرات في دورـا السـابعة 

والأربعين تقريرا عن متابعة خطة العمل؛ 
أن يقوم، رهنا بتوافر المـوارد، بتقـديم المسـاعدة، بنـاء علـى طلـب الـدول وفي  (ي)
إطار الاحترام الكامل لسيادا ووحدا الإقليمية، وبدعـم مـن مكتـب الأمـم المتحـدة لشـؤون 
الفضاء الخارجي ووكالة الفضاء الأوروبية ضمن أطراف أخرى من أجـل الكشـف في الوقـت 

المناسب عن نشوء أو نقل زراعات المحاصيل غير المشروعة؛ 
يرحـب بعقـد المؤتمـر الـدولي بشـأن طـرق المخـدرات مـن آســـيا الوســطى إلى  - ٦
أوروبا في باريس يومـي ٢١ و ٢٢ أيـار/مـايو ٢٠٠٣، ويشـجع مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني 
بـالمخدرات والجريمـة والمؤسسـات الدوليـة الأخـرى ذات الصلـة علـى المضـي في تدابـير متابعـــة 

تنفيذ توصيات المؤتمر (ميثاق باريس)؛ 
ـــالمخدرات والجريمــة، رهنــا بتوافــر  تطلـب إلى مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني ب - ٧
المـوارد، وإلى لجنـة المخـدرات طـرح مبـادئ توجيهيـة لاسـتخدام الأمـوال ذات الغـرض العـــام، 
إضافـــــة إلــــى المؤسسـات الماليـــة الدوليـة والمنظمـات المشـاركة في منـع وقمـع غسـل الأمـــوال 
والاتجـار بـالمخدرات، تيسـير سـبل التدريـب وإســـداء المشــورة مــن خــلال التعــاون التقــني في 
الدول، عند الطلب، مع مراعاة أمور شتى من بينها التوصيات المتعلقـة بغسـل الأمـوال وتمويـل 
الإرهاب التي تمت صياغتها بمعرفة فرقة العمل المعنية بغسل الأمـوال والأفرقـة الإقليميـة المنبثقـة 

عنها؛ 
تحـث جميـع الحكومـات علـى أن تقـدم أقصـى دعـم مـالي وسياسـي ممكــن إلى  - ٨
برنـامج الأمـم المتحـدة للمراقبـة الدوليـة للمخـدرات مـن خـلال توسـيع قـاعدة مانحيـــه وزيــادة 
التبرعات المقدمة إليـه، وخاصـة التبرعـات ذات الغـرض العـام لتمكينـه مـن أن يواصـل ويوسـع 
ويعزز أنشطته في مجال التعاون التشغيلي والتقني، وتوصي بتخصيص حصة كافيـة مـن الميزانيـة 
العادية للأمم المتحدة للبرنامج لتمكينه من الاضطلاع بالمهام الموكلـة إليـه والعمـل علـى تـأمين 

تمويل مضمون وقابل للتنبؤ؛ 
تشــجع اجتماعــات رؤســاء الوكــالات الوطنيــة لإنفــاذ قوانــين المخــــدرات  - ٩
واللجنـة الفرعيـة المعنيـة بمســائل الاتجــار غــير المشــروع بــالمخدرات والمســائل ذات الصلــة في 
الشـرقين الأدنى والأوسـط المنبثقـة عـن لجنـة المخـــدرات، علــى أن تواصــل المســاهمة في تعزيــز 
التعاون الإقليمي والدولي آخـذة بعـين الاعتبـار نتـائج الـدورة الاسـتثنائية والجـزء الـوزاري مـن 

الدورة ٤٦ للجنة المخدرات؛ 
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تدعو وكالات وكيانات الأمم المتحدة ذات الصلة وسائر المنظمـات الدوليـة  - ١٠
والمؤسسات المالية الدولية المعنية، بما في ذلك المصارف الإنمائية الإقليميـة، إلى أن تدمـج قضايـا 

مراقبة المخدرات في صلب برامجها؛ 
تحيـط علمـا بتقريـري الأمـين العـام(١٨)، وإذ تراعـي الدعـوة إلى تقـديم تقـــارير  - ١١
متكاملـة، تطلـــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقريــرا إلى الجمعيــة العامــة، في دورــا التاســعة 

والخمسين عن تنفيذ هذا القرار. 
 
 

 __________
 .A/58/253 و A/58/124 (١٨)


